Serie DS 610 G2
Lavastrumenti a termodisinfezione con capacita di 12 cestini DIN
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Produttore e fornitore globale di soluzioni per il

lavaggio e la sterilizzazione

Nata dall’'unione di Steelco e Belimed, SteelcoBelimed & pioniera nelle soluzioni per i flussi
sterili, con innovazione, affidabilita e attenzione al cliente. “Innovate with confidence”
esprime il nostro impegno per prodotti e servizi di alta qualita, stabilendo nuovi standard
nel settore del Controllo delle Infezioni e delle Scienze della Vita.

Il cliente al centro

Il nostro impegno € comprendere pienamente
le esigenze e la soddisfazione dei clienti. | nostri
prodotti e servizi sono progettati per rispondere a
queste necessita specifiche, assicurando che ogni
decisione che prendiamo porti benefici ai clienti per
ottenere i migliori risultati.

SteelcoBelimed

Innovazione

La nostra dedizione al progresso ci spinge a cercare
e abbracciare costantemente nuove idee, tecnologie
e metodi.

Questo impegno garantisce che i nostri prodotti e
servizi evolvano e migliorino continuamente.

Sostenibilita

Il nostro pianeta, la nostra responsabilita.
In SteelcoBelimed, la sostenibilita € parte in-
tegrante di tutto cio che facciamo: dall’otti-
mizzazione dei processi produttivi e la ridu-
zione dei consumi energetici alla creazione di
prodotti che favoriscono la tutela ambientale.
Per noi, proteggere il futuro significa agire oggi. Con
integrita, determinazione e profondo rispetto per le
persone e per il pianeta.

Affidabilita

Il nostro impegno & raggiungere i piu alti li-
velli di produttivita attraverso [I'ottimiz-
zazione di processi, risorse e operazioni.
Fornendo costantemente soluzioni affi-
dabili, garantiamo la creazione di valo-
re riducendo al minimo le inefficienze.
Il nostro obiettivo € instaurare relazioni durature
basate su fiducia, integrita e rispetto reciproco,
adempiendo con affidabilita ai nostri impegni.

Miele Group Member



DS 610 G2
Termodisinfettori

DS 610 G2 offre soluzioni flessibili e ad alta efficienza per cliniche e centri di sterilizzazione.
Progettato per ridurre l'uso di acqua ed energia, supporta un'elevata produttivita e puo ri-
durre il consumo di risorse di oltre il 50%.

Fornisce un trattamento completo: lavaggio, disinfezione termica ed asciugatura con filtro
HEPA 14. Una pompa a velocita variabile ottimizza la pressione e l'uso dell'acqua in base al
carico e alla fase del ciclo. Le nostre lavastrumenti garantiscono sicurezza, qualita, traccia-
bilita e bassi costi operativi.

DS 610 G2

Porta/e manuale/i singola/e o passante/i
Capacita 12 cestini DIN
volume della camera 253 litri

DS 610 SL G2

Porta/e automatica/e a scorrimento singola/e o passante/i
capacita 12 cestini DIN
volume della camera 255 litri




Vantaggi chiave
una combinazione vincente

Efficienza eco-compatibile @
Le lavastrumenti Steelco sono progettate per
offrire le migliori soluzioni per ridurre il consu-
mo di energia e di acqua, garantendo agli utenti
i pit bassi costi operativi per carico.

Flessibilita Sistema di caricamento

Massima flessibilita unita a un utilizzo intuitivo.

Il sistema modulare di rack di lavaggio offre
specializzazione ed elevata flessibilita nel cari-
camento della lavastrumenti .

Qualita del processo @
Steelco e Miele R&D lavorano insieme per svi-
luppare soluzioni innovative in grado di miglio-
rare l'efficienza del ciclo e la sicurezza, riducen-
do al contempo i tempi di processo e il consumo
di energia.

Opzioni di carico multiple

Una gamma completa di carrelli di trasferimen-
to, rulliere e finestre di passaggio completano il
sistema per ottimizzare il flusso di lavoro.

Flessibilita, controllo e connettivita

Il display touch a colori di alta qualita, in combi-
nazione con la connessione Wi-Fi ed Ethernet,
garantisce un'interazione intuitiva con l'opera-
tore e un controllo eccellente dell'intero proces-
so.

Inoltre, SmartHub Flow consente di visualizzare
da remoto le prestazioni del dispositivo in tem-
po reale e quelle storiche.

Velocita di processo ottimizzata

Il nostro obiettivo & fornire ai clienti i processi
di lavaggio e disinfezione piu rapidi possibili,
in conformita con gli standard internazionali e
locali.

Verificate le opzioni di DS 610 G2 per risparmi-
are tempo ed energia.

Facile installazione Plug & Play

Nonostante la capacita di 12 DIN, il DS 610 G2
€ compatto e plug-and-play e richiede solo ali-
mentazione, acqua e scarico.

E progettato per passare attraver-
SO porte e ascensori, con uno zocco-
lo su ruote per un facile posizionamento.
Ideale per cliniche e CSSD di medie dimensioni,
il modello con porta scorrevole supporta il car-
ico e lo scarico automatizzato.







Efficienza e sostenibilita

Livelli di efficienza ineguagliabili, riduzione del consumo di energia e di acqua con i piu
bassi costi operativi per carico.

Insieme
La pompa a velocita variabile consente di regolare la pressione di circolazione (massime
prestazioni quando necessario) e il consumo di acqua (risparmio idrico quando possi-
bile). Le prestazioni dilavaggio sono quindi sempre ottimali e possono essere monitorate
con precisione.

Accelerare il ciclo risparmiando tempo ed energia @  Asciugaturaforzata e ad aria filtrata 4

Grazie alla disponibilita della tanica preriscaldato dell'opzione Fast Cycle, & possibile risparmiare
tempo e avere a disposizione articoli rilavorati in tempi piu brevi senza diminuire la qualita del
processo. Il tempo di riscaldamento della fase finale di risciacquo pud essere ridotto dell'80% in
condizioni di utilizzo medio.

Lavaggio principale Fase dirisciacquo

massime prestazioni di lavaggio con una
pulizia accurata e veloce.

prestazioni di risciacquo sicure con un consu-
mo d'acqua ridotto.

L'asciugatura forzata e ad aria calda consente di ottenere carichi perfettamente asciutti. Un fil-
tro HEPA H14 assicura risultati privi di contaminazione. Il sensore di umidita opzionale garantisce
un'asciugatura efficiente con il minimo dispendio di tempo ed energia.

Materiali di alta qualita, dispositivi destinati a durare nel tempo @

Camera, giranti di lavaggio e filtri del pozzetto sono realizzati in acciaio inox AlSI 316 L di alta qual-
ita, elettrolucidato; una garanzia di pulizia, affidabilita a lungo termine e facile riciclaggio del pro-
dotto a fine vita.

Il telaio strutturale del DS 610 G2 é realizzato in acciaio inox di alta qualita per garantire una mag-
giore durata.

Riepilogo delle opzioni di efficienza e sostenibilita

Power Pulse Cleaning
Serbatoio di preriscaldamento
Asciugatura dinamica
Condensatore di vapore




DS 610 G2

DS 610 SL G2

Flessibilita nelle opzioni post-vendita

Steelco offre kit di retrofit per i dispositivi esistenti per adattarli alle esigenze:

» Sensore di conducibilita per la migliore qualita dei risultati del risciacquo finale
* Pompa di scarico per posizioni scomode o remote

» Fase di asciugatura controllata da un sensore di umidita

... e molto altro ancora




Requisiti di assistenza ridotti al minimo

Manutenzione estremamente semplificata ed economica.
Accesso frontale a tutti i componenti. Le unita sono dotate di ruote per un posizionamento

facile e veloce e di piedi fissi.

—



Qualita del processo
Insieme

Flessibilita di configurazione

A seconda delle utenze disponibili, Steelco DS 610 G2 e DS 610 SL G2 possono essere configurati

per:

e riscaldamento elettrico

e riscaldamento a vapore esterno indiretto che riduce il fabbisogno complessivo di energia elet-
trica

e riscaldamento misto che consente di passare dal vapore al riscaldamento elettrico come soluz-
ione diriserva.

Un addolcitore d'acqua incorporato € disponibile come opzione e puo essere integrato in caso di

scarsa qualita dell'acqua in entrata o di reparti affollati con acqua trattata esternamente.

La lavastrumenti € adatta per installazioni ventilate o non ventilate con opzioni di condensazione

del vapore.

Pronta all'uso!

Lo stato del dispositivo e, quindi, la disponibilita
della lavastrumenti sono chiaramente indicati dal
cambiamento di colore della luce della camera.
Bianco: ciclo in corso - Verde: processo completato
OK - Rosso: allarme attivo

Grazie allingombro ridotto, I'elevata capacita della serie DS 610 G2 non incide sullo
spazio del reparto.

L'installazione "plug and play" & semplificata e richiede solo collegamenti flessibili alla
rete elettrica, all'ingresso e allo scarico dell'acqua.




Flessibilita e controllo
Insieme

L'ampio pannello di controllo touchscreen da 7" (su entrambi i lati per i dispositivi a doppia
porta) facilita il controllo del dispositivo con informazioni luminose e di facile lettura anche
a distanza: un aiuto intuitivo e pratico per gli operatori nelle loro attivita quotidiane. Inoltre,
il design ben studiato e facile da usare & coerente in tutta la gamma dei nostri dispositivi, a
supporto di un funzionamento intuitivo e di processi affidabili.

Un'interfaccia facile da usare

L'ampio pannello di controllo touch screen da 7"
facilita il controllo del dispositivo con informazi-
oni luminose e di facile lettura anche a distanza.
Gli operatori sono assistiti in ogni fase con co-
mandi chiari e intuitivi.

Livelli di accesso per gli utenti

Cinque livelli di accesso assicurano che solo il
personale addestrato abbia accesso a funzioni
specifiche: operatore, responsabile di reparto,
tecnico di assistenza presso il cliente, tecnico di
assistenza autorizzato e produttore.

Modalita di assistenza tecnica

Le lavastrumenti sono progettate per semplificare
la manutenzione. Un pannello sinottico di facile
lettura consente di avere una panoramica appro-
fondita dello stato della macchina e dei compo-
nenti, velocizzando gli interventi di assistenza.

Controllo delle prestazioni di lavaggio e
della qualita del risciacquo finale

L'HMI visualizza i parametri di pressione di lav-
aggio e di conducibilita dell'acqua durante le fasi
di processo rilevanti.
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Pannello sinottico di facile lettura

Memorizzazione dei dati del ciclo

| dati dei ciclisono memorizzati e disponibili dalla
stampante integrata opzionale e, se il dispositivo
e collegato alla rete, i dati possono essere inviati
a un sistema di tracciabilita centralizzato.

S CLEANING

Chambser temparnatune

Drying tersparatun

i)

Tank temperatere 1| 59T
Tank tamgsrabens 2 811 80T

Pump speed OHs

Stato dei cicli e messaggi di allarme ben visibili.




Soluzione di digitalizzazione
Software di gestione e tracciamento

Garantisce la disponibilita di strumenti nel posto giusto al momento giusto, ricondiziona-
ti secondo gli standard corretti nel piu breve tempo possibile e al minor costo possibile.

SmartHub Connect

SmartHub Connect & una soluzione soft-
ware on-premise che raccoglie i dati dalle
apparecchiature compatibili e li invia a un
sistema di tracciamento degli strumenti.
Gli utenti ottengono la massima trasparenza gra-
zieaun cruscotto visivo che visualizza lo stato dei
programmiedeicicliperognimacchinacollegata.
Il cruscotto SmartHub Connect & un potente
strumento per una gestione semplificata ed ef-
ficiente dei CSSD.

Flusso SmartHub

SmartHub Flow & il nostro software basato
sul web e pronto per il cloud per la tracciabil-
ita dei set e la localizzazione degli strumenti.
Progettato per affrontare le sfide della crescente
complessitadei CSSD, il softwarefornisceunostru-
mento di monitoraggio preciso e sicuro che con-
sente di ottimizzare progressivamente il flusso di
lavoromantenendoelevatistandarddiproduttivita.
Le informazioni raccolte sulla produzione, la
spedizione e la gestione del magazzino con-
sentono un'accurata analisi e quantificazione
dei costi, migliorando [I'efficienza economica.
Il software & conforme agli standard di sicurezza
internazionali come ISO 27001 e ISO 13485.

SmartHub Orbit

SmartHub Orbit € la nostra innovativa applica-
zione basata sul web che trasforma i dati delle
macchine in informazioni utili e valore aggiunto.
Tutti i dati delle apparecchiature e gli sta-
ti dei cicli sono accessibili da qualsiasi dis-
positivo, ovunque e in qualsiasi momento.
In questo modo i responsabi-
li dei CSSD hanno il pieno control-
lo e rivoluzionano il loro modo di lavorare.
SmartHub & progettato per supportare l'intero
team CSSD con funzionalita e aggiornamen-
ti in continua evoluzione, come l'e-learning, la
risoluzione dei problemi, la digitalizzazione dei
processi e le analisi avanzate.
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= % SmortHub W= Q

STATUS

ALARRA HISTORY BAINTE

HOTIFICATIONS

Curvray, e - py e A

BATCH DATA &




Qualita del processo
Insieme

Il sistema brevettato Power Pulse Cleaning (PPC) di Steelco riduce o elimina il pretrat-
tamento manuale di strumenti cavi complessi, garantendo sicurezza, coerenza ed effi-
cienza.

Utilizza impulsi di aria medicale durante il flusso dell'acqua per creare turbolenza e mi-
gliorare la pulizia all'interno di lumi, giunti e giunzioni.

Durante l'asciugatura, gli impulsi d'aria espellono l'acqua residua, migliorando le
prestazioni di asciugatura.

Qualita di processo migliorata

Le prestazioni di pulizia ottimali e affidabili si ottengono combinando il PPC con la rotazione della
girante di lavaggio e il monitoraggio della pressione del circuito, misurando al contempo la con-
ducibilita dell'acqua per rilevare eventuali residui chimici e di sporco.

Power Pulse Cleaning 4

I modulo PPC consente di collegare fino a 11 strumenti cavi complessi.

| principali produttori di strumenti chirurgici hanno riconosciuto che il sistema PPC di Steelco € una
tecnologia efficace che consente di saltare o ridurre notevolmente le fasi di prelavaggio manuale
degli strumenti piu critici.
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Filtrazione di alto livello per i moduli wash rack

A 800 Filtro tubolare per il ritrattamento di strumenti
cavi.

Filtro in rete di acciaio inossidabile per unita mobili, per
particelle > 0,07 mm.

Un unico filtro facile da pulire per tutte le connessioni
dei lumi.
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Flexible Loading System
Carrelli di lavaggio, moduli e connettori

[l sistema di caricamento flessibile consente di preparare gli strumenti in moduli singoli e di
facilitare il caricamento dei carrelli, migliorando la sicurezza e I'ergonomia.

Carrello di lavaggio C1802
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C1804 Livello aggiuntivo con
girante di lavaggio

C1808

Modulo per il ritrattamento di
strumenti oftalmologici con lung-
hezza fino a 480 mm /18,90".

18 connessioni

E I'unita di base del sistema.

Puo essere equipaggiato con moduli e livelli aggiuntivi,
come illustrato di seguito.

Le pagine seguenti illustrano le configurazioni piu co-
muni e introducono le configurazioni standard e gli ac-
cessori per il collegamento degli strumenti.

La configurabilita del carrello di lavaggio C1802 porta a
un ulteriore vantaggio di ottimizzazione degli spazi, soli-

tamente impiegati per lo stoccaggio del carrello special-

@
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C1809

Modulo per la pulizia Power Pulse
per 11 strumenti MIS, lunghezza
fino a 500 mm /19,68".

C1805
Modulo per il ricondizionamento

di strumenti MIS con lunghezza
fino a400 mm (15,75")

izzato, riducendo l'ingombro all'interno degli ambienti.

C1806

Modulo per il ritrattamento di
strumenti MIS con lunghezza fino
a480 mm (18,90")

C1816
Modulo per il ricondizionamento
di strumenti dentali cavi nr. 22
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Guida alla configurazione
ed esempi configurabili

Livello rimovibile con girante
di lavaggio

Livello fisso con braccio di
lavaggio

Possibile combinazione di moduli:

1x C1806* 0 2 x C1805

1x C1804 01x C1804 + 2 x C1805

1x C1806* 0 2 x C1805

1x C1804 01x C1804 + 2 x C1805

1xC1809 0 +2x C1805

* Non compatibile in presenza di un livello superiore rimovibile

<%

3xC1805

L
!_‘ﬁ*""‘" = imﬁﬂ-._
e 45 connessioni per strumenti
1x C1809 2x C1806 cavi
s
. s -
“‘HJEI'
2 x C1805
- i : %r. Ty
T - e i
= - e ) Fal L
e 29 connessioni per strumenti
1x C1804 1x C1806 cavl
+ 4 cestini DIN
L

S
I

2xC1808

36 connessioni per strumenti
cavi
+ 4 cestini DIN
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Flexible Loading System
Carrelli di lavaggio, moduli e connettori

Il sistema di caricamento flessibile consente di preparare gli strumenti in moduli singoli e di
facilitare il caricamento dei carrelli, migliorando la sicurezza e I'ergonomia.

Carrello di lavaggio C1817

-'. : - Il C1817 puo essere dotato di moduli e livelli aggiuntivi,
come illustrato di seguito.
— Le pagine seguenti illustrano le configurazioni piu comu-
L] ' ni e introducono le configurazioni standard e gli accesso-
= - ri per il collegamento degli strumenti.

La configurabilita del carrello dilavaggio C1817 portaa un

ulteriore vantaggio di ottimizzazione degli spazi, solita-

mente utilizzato per lo stoccaggio dei carrelli specialisti-
Tt S ci, riducendo l'ingombro all'interno degli ambienti.
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C1804 Livello aggiuntivo con giran-
te di lavaggio

C1830
Cestino per biberon
18 posizioni

C1819
Modulo per punte di trapani
ortopedici

C1831

Vassoio in rete con coperchio
per ciucci e anelli per biberon
36 posizioni

C1820
Modulo per intubazione e ma-
schere 8 posizioni

C1821

Modulo per materiale da intuba-
zione

8 posizioni
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Guida alla configurazione
ed esempi configurabili

Livello rimovibile con girante
di lavaggio

Livello fisso con braccio di
lavaggio

Possibile combinazione di moduli:

2xC18300
2xC18190
2xC18200

2xC18300
2xC1819* o
2xC1821

1x C1804

1xC1804 o
1xC1804 + 2 x C1831

* Non compatibile in presenza di un livello superiore rimovibile

Carrello di lavaggio
per strumenti di chirurgia robotica

Steelco offre soluzioni di ricondizionamento anche per strumenti chirurgici robotici di
altre marche con carrelli di lavaggio dedicati o modulari.
Chiedeteci le soluzioni di ritrattamento piu aggiornate e convalidate.

robotica ed endoscopio della serie daVinci
Xi. Adatto per ospitare la telecamera portati-
le Summit Medical e i cestini Single Scope 2.0
o Single Scope Plus.

Carrello di lavaggio C1815 #
'I_...-_.:.z_',-‘a-"-‘i-\"'--_.. ZD
Carrello di lavaggio per strumenti di chirurgia = WO

I marchi e i loghi daVinci sono marchi registrati di Intuitive
Surgical, Inc.




Carrelli di lavaggio a livelli fissi

Carrelli di lavaggio a livelli rimovibil

C1801

Carrello di lavaggio a 6 livelli con bracci =
dilavaggio.
Fino a 12 cestini DIN 1/1.

ci811
Carrello di lavaggio a 4 livellicon bracci = comm= —
di lavaggio. e S ol

Fino a 8 cestini DIN 1/1.

Spazio utile: Spazio utile:

Tuttii livelli ~60mm/23" Livello 4 ~100 mm/3,9"
Livello2e3 ~130 mm /51"
Livello 1 (inferiore)~ 120 mm / 4,7"

C1810 C1814

Carrello di lavaggio a 3 livelli
con bracci di lavaggio.
Fino a 6 cestini DIN 1/1
Fino a 3 cestini SPRI I.

Spazio utile:
Livello 3 ~175mm/6,8"
Livello 2 ~185mm /72"

Livello 1 (inferiore)~ 185 mm / 7,2"

C1812

Carrello dilavaggio a 5 livelli
con bracci di lavaggio.

Fino a 10 cestini DIN 1/1.
Fino a 5 cestini SPRI I.

Spazio utile:

Tuttiilivelli ~85mm /33"

Carrello dilavaggio a 2 livelli
con bracci di lavaggio.
Per scarpe/zoccoli da sala operatoria.

Spazio utile:

Tuttiilivelli ~300 mm/11,8"

C1825

inserto con 30 supporti per
scarpe/zoccoli da sala operatoria o
articoli per anestesia.

C1826

inserto con 15 supporti per scarpe/
zoccoli da sala operatoria o articoli
per anestesia.

C1803

Carrello di lavaggio a 5 livelli
con bracci dilavaggio.

Fino a 10 cestini DIN 1/1.
Fino a 5 cestini SPRI I.

I livelli sono rimovibili.

Spazio utile:

Senza 4 livelli ~650 mm / 25,59"
Senza 3 livelli ~450 mm /17,71"
Senza 2 livelli ~380 mm/14,9"
Senza1livello ~290 mm /11,41"
Livello 5 ~75mm/2,9"
Livello 2,34 ~80mm /31"

Livello 1 (inferiore)~ 93 mm / 36"

C1842

supporto multiuso per il mbrd | |
bacinelle, cestini e cassette, R
perni alti.

Cc1841

supporto multiuso per
bacinelle, cestini e cassette, el
perni bassi. o

C1828

inserto con 12 supporti per
scarpe/zoccoli da teatro OP
di grandi dimensioni.
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Carrelli di lavaggio specializzati

Carrello per articoliingombranti

Il carrello di lavaggio a livello singolo C1822 pu0 essere dotato di inserti dedicati per qualsiasi esigenza di pulizia di con-

tenitori DIN, zoccoli ospedalieri, piatti reniformi.

C1813

Carrello di lavaggio MIS a 3 livelli
con 2 bracci di lavaggio.

lunghezza massima dello strumen-
to: ~400 mm /15,74"

Spazio utile:
Livello 3 ~412 mm /16,22"
Livello 2 ~63mm /248"

Livello 1 (inferiore)~ 400 mm / 15,74"

C1818

Carrello di lavaggio per anestesia
dotato di:

- 12 supporti per tubi di respirazione
- 4 iniettori per sacca di respirazione

- 10 iniettori per materiali di intuba-
zione

- 3 Supporto per tubi di respirazione
in silicone

15"

Praticita ed efficacia
anche nei minimi dettagli!

Le immagini rappresentano solo alcuni esempi
del design avanzato dei nostri accessori.

C1822

Carrello di lavaggio a livello singolo adatto per inserti.

Altezza utile: 672 mm/26,45".

2=

c1823 n
inserto: fino a 2 contenitori DIN alti EI
= L

250 mm con coperchio.

C1842 [l

inserto: fino a 3 contenitori DIN da g

150 mm di altezza con coperchio. | L‘i i '.'
Al

E 492

Inserto per un massimo di 9 ciotole
reniformi, profondita massima 50
mm.

L]
|
1
B Ly Iv's-:. -
e
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C1825

inserto con 30 supporti per scarpe/
zoccoli da sala operatoria o articoli per
anestesia.

C1826

inserto con 15 supporti per scarpe/zoccoli
da sala operatoria o articoli per anestesia.

anti-torsione per facili-
tare il collegamento delle
porte degli strumenti,
evitando restrizioni del
flusso d'acqua.

Sistema di tubi girevoli f

Supporti con diversi punti di
contatto per una copertura
completa del lavaggio degli
strumenti
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Flexible Loading System
C1802 Composizione dei moduli

C1809 Dimensioni complessive C1805 Dimensioni complessive |
LxPxA: LxPxA:
* 530x600x91 mm / A 227x521x93 mm /
~ il 20,86x23,62x3,58" 8.93x20.51x3.66" B
M :"-‘ " B A
u s — Spazio utile: Spazio utile:
: *‘b e h;.""“" : A 500 mm /19,68" A 403 mm /15,86"
: a'.%t;_-:‘"“ i B 490 mm /19,29" . B215mm/ 8,46"
Articoli forniti: Articoli forniti:
11 tubi in silicone con connessione Luer Lock 1x A 855, tubo flessibile in silicone con adattatore M Luer Lock per F Luer Lock, lunghezza 160 mm
50 x E 476, supporti per microstrumenti, @ da 4 a 8 mm, da utilizzare in cestini a rete con griglia da 5 mm 2 x E 362, tappi ciechi
50 x E 479, supporti per microstrumenti con @4 mm, da utilizzare in cestini a rete con griglia da 5 mm 1x E 447, F Adattatori Luer Lock per M Luer Lock
1x E 449, adattatori M Luer Lock per F Luer Lock
2 x E 452, ugello iniettore, lunghezza 60 mm, @ 2,5 mm
1x E 472, morsetto a molla per getti iniettori @ 4 mm
1x ugello iniettore E 453 con morsetto di fissaggio, lunghezza 100 mm, @4 mm
C1806 Dimensioni complessive !?' C1808 Dimensioni complessive ~—_ Ein——m—"
LxPxA: LxPxA:
530x539x79 mm / A s c 530x539x79 mm / Al B D
20.86x21.22x3.11" 20.86x21.22x311"
D I
Spazio utile: Spazio utile: c
A 480 mm /18,90" A 477 mm /18,78" £
B 383 mm /15,08" B 480 mm /18,90"
s C 480 mm/18,90" C468 mm /18,42"
I P 470 mm /18,50" i D 236 mm /9,29"
E 203 mm /799"

Articoli forniti:

2 x A 856, tubi in silicone con adattatore M Luer Lock per F Luer Lock, lunghezza 300 mm

1x E 454 ¢ 8,0 mm ugello di iniezione, getti radiali, H. 152 mm

2 x E 456 Sospensione a molla per tenere aperti gli strumenti MIS

1x E 464 Supporto f. E 454 ugelli iniettori @ 13 x 65 mm

1x E 336, manicotto per irrigazione, lunghezza 121 mm, @ 11 mm, 2 x E 362, tappi ciechi

6 x manicotti diirrigazione E 442 per strumenti @ 4 - 8 mm, lunghezza 121 mm, @ 11 mm, tappo con apertura @
6 mm

1x E 443, manicotto per strumenti @ 8 - 8,5 mm, lunghezza 121 mm, @ 11 mm, cappuccio con apertura @ 10 mm

Articoli forniti:

2 x A 856, tubi flessibili in silicone con adattatore M Luer Lock per F Luer Lock, lunghezza 300 mm

10 x A 855, tubi in silicone con adattatore M Luer Lock per F Luer Lock, lunghezza 160 mm

1x E 362, tappi ciechi, 3 x E 449, adattatori M Luer-Lock per F Luer-Lock

1x E 452, ugello per iniettore, lunghezza 60 mm, @ 2,5 mm, 1x A 800, filtro tubolare riutilizzabile, lunghezza
405 mm, @ 22,5 mm

11 x E 447, adattatori F Luer-Lock per M Luer Lock, 11 x E 517, adattatori M Luer-Lock per F Luer Lock

10 x E 476, supporti per microstrumenti, @ da 4 a 8 mm, da utilizzare in cestini a rete con grigliada 5 mm

10 x E 477, supporti per microstrumenti, da utilizzare in cestini a rete con griglia da 5 mm
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Flexible Loading System
Composizione dei moduli C1817

C1816 Dimensioni complessive C1819 Dimensioni complessive
LxPxA: LxPxA:
189x523x85 mm / 245x518x239 mm /
T44x20.59x3.34" 964x20.39x9.40"
Articoli forniti: Articoli forniti:
22 x A 803, supporti 6 bussole di prolunga per
per contrangoli dentali, trapani ortopedici
manipoli e turbine
C1820 Dimensioni complessive C1821 Dimensioni complessive
LxPxA: LxPxA:
143x518x352 mm / 149x518x143 mm /
5,62x20,39x13,85" 5.86x20.39x5.62"
Articoli forniti: | Articoli forniti:
8 x E 466 ugelli iniettori kAt | 8 ugelli iniettori A 833
per sacca di respirazione ‘ [ I’ I
‘k.%r ¥
oy
Accessori opzionali |
u' ! - |-
\ I ) L
o ¥ 5 © ¥ Y 2 0 wh N
o | B 8 SR D "D . |
A 800 A 803 A 813 A 814 A 816 A 854 A 855 A 856 E 362 E 476 E 477 E 479 E 499 E790 E791
C1805 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
C1806 . ° ° ° L] ° (] ° ° °
C1808 incluso D . . . . . . .
C1809 ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
C1816 incluso . . . . . . . .
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Progettato per soddisfare le esigenze di cliniche e centri di sterilizzazione di medie dimen-
sioni, il DS 610 G2 presenta una gamma completa di soluzioni per la movimentazione dei

Carrelli di trasferimento

e automazioni d | carico carrellidilavaggio, con dettagli mirati a migliorare I'ergonomia d'uso. Inoltre, il sistema com-
prende sportelli a doppia porta, finestre e trasportatori tampone per il ritorno dei cestelli di
lavaggio.

T647 T64 PT 2P G2 610G2 PT 1P G2 610G2

carrello di trasferimento regolabile in altezza carrello di trasferimento ad altezza fissa Sportello a doppia anta Sportello a porta singola

Capacita e dimensioni
Layout e configurazioni

Camera (AxPxL) Ingombro (AxPxL)
Modello Altezza Profondita Larghezza Altezza Profondita Larghezza
DS 610 G2 (una porta) 728 mm 610 mm 570 mm 1940/2395* mm 700 mm 650 mm
DS 610 G2 (due porte) 728 mm 610 mm 570 mm 1940/2395* mm 700 mm 650 mm
DS 610 SL G2 (una porta) 728 mm 615 mm 570 mm 1940/2395* mm 700 mm 650 mm
DS 610 SL G2 (due porte) 728 mm 615 mm 570 mm 1940/2395* mm 700 mm 650 mm

Altezza di carico: 850 mm dal pavimento finito.
(*) L'altezza complessiva dell'apparecchio dipende dalla presenza del condensatore di vapore, dal suo tipo e dalla sua combinazione con altre opzioni.
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Massimizza le prestazioni

grazie agli esperti SteelcoBelimed

Soluzioni di assistenza

Prevenire € meglio che curare. | nostri piani di assi-
stenza personalizzati garantiscono la massima ope-
rativita delle apparecchiature attraverso interventi di
manutenzione preventiva studiati in base all'utilizzo
dei dispositivi. Che si tratti di tecnici interni o del
nostro team di esperti, le diverse soluzioni posso-
no includere visite programmate di manutenzione
preventiva, riparazioni e ricambi, a seconda delle
opzioni scelte. Servizi opzionali, come la pulizia
della camera e il monitoraggio della qualita dell’ac-
qua, contribuiscono a ottimizzare le prestazionie a
controllare i costi, mantenendo le vostre operazioni
fluide ed efficienti. Contattate il vostro rappresen-
tante SteelcoBelimed per conoscere la gamma di
servizi disponibili nella vostra area.

SteelcoBelimed Academy

SteelcoBelimed Academy offre un'ampia gamma
di opzioni formative, pensate per rispondere alle
esigenze specifiche dei professionisti delle centrali
di sterilizzazione (CSSD). La struttura di formazione
allavanguardia di Riese, in Italia, serve le divisioni Ste-
elcoBelimed Infection Control, Laboratory e Biome-
dical Research (BMR), con 'impressionante capacita
di formare fino a 1.100 tecnici di assistenza allanno.
L’Academy rappresenta il nostro impegno a far
progredire l'intero settore della sterilizzazione. |
professionisti sanitari che si formano qui acquisiran-
no competenze che vanno oltre il semplice utilizzo
delle apparecchiature, includendo la scienza del
controllo delle infezioni e 'ottimizzazione dei flussi
dilavoro nella sterilizzazione. Queste conoscenze si
traducono direttamente in una maggiore sicurezza
per i pazienti e in una migliore efficienza operativa
nelle loro strutture.

Contratti TCO (Total Cost
of Ownership)

I nostri contratti TCO offrono una soluzione di assi-
stenza pluriennale a costo fisso, garantendo stabilita
di budget e valore a lungo termine. Bloccando le
tariffe e riducendo I'esposizione all'aumento dei
costi, questi contratti consentono una pianificazione
finanziaria chiara. Ideali per prolungare la vita delle
apparecchiature, i pacchetti all-inclusive riducono i
costi operativi, proteggono gli investimenti e sup-
portano gli obiettivi di sostenibilita lungo I'intero
ciclo di vita delle macchine.

Digitalizzazione nelle
Operazioni di Assistenza

Le nostre soluzioni digitali consentono di accedere ai
dati delle apparecchiature in tempo reale, aiutando
i team di assistenza a monitorare le prestazioni e a
identificare piu rapidamente eventuali problemi.
Dashboard intuitive e avvisi automatici rendono la
manutenzione piu predittiva ed efficiente. Questi
strumenti favoriscono una migliore pianificazione,
riducono i fermi imprevisti e semplificano la confor-
mita normativa. Integrando i flussi di lavoro digitali
nelle routine di assistenza, le strutture possono
migliorare laffidabilita e prendere decisioni piu in-
formate basate sull’effettivo utilizzo e sullandamento
delle performance.
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| prodotti in vendita possono differire da quelli descritti o illustrati in questa brochure a causa di modifiche successive alla produzione e/o di configurazioni
opzionali.

| prodotti e le specifiche tecniche sono soggetti a modifiche senza preavviso. Per informazioni aggiornate, consultare il proprio rivenditore Steelco.
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Steelco S.p.A.
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